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Celebrans

Zechciate$, Panie, aby chrzest zrodzit w Twojej stuzebnicy, siostrze
Emmanueli, pragnienie nasladowania Twojego Syna. Udziel jej taski
doskonatego zycia Twoja Ewangelia, aby uczyni¢ Twéj Kosciét bardziej
Swietym i bardziej aktywnym w stuzbie ludziom. Przez Jezusa Chrystusa,
Twojego Syna, naszego Pana i naszego Boga, ktéry krdluje z Toba i Duchem
Swietym teraz i na wieki wiekéw.

Wszyscy: Amen.

PIERWSZE CZYTANIE
« Uczynie z ciebie mojq oblubienice na zawsze » (Os 2, 16.17b-18.21-22)

Czytanie z ksiegi proroka Ozeasza.

Na pustynie chce ja wyprowadzié i méwic jej do serca.
I bedzie Mi tam ulegta jak za dni swej mtodosci,

gdy wychodzita z egipskiego kraju.

I poslubie cie sobie na wieki,

poslubie przez sprawiedliwos¢ i prawo,

przez mito$¢ i mitosierdzie.

Poslubie cie sobie przez wiernos¢,

a poznasz Pana.

Oto stowo Boze.



Psalm responsoryjny Ps 63:
Refren: Ciebie, moj Boze, pragnie moja dusza.

Boze mdj, Boze, szukam Ciebie

i pragnie Ciebie moja dusza.

Ciato moje teskni za Tobag,

jak ziemia zeschta i faknaca wody. Ref...

Oto wpatruje sie w Ciebie w Swigtyni,
by ujrzeé¢ Twa potege i chwate.

Twoja taska jest cenniejsza od zycia,

wiec stawi¢ Cie beda moje wargi. Ref...

Bede Cie wielbit przez cate me zycie

i wzniose rece w imie Twoje.

Moja dusza syci sie obficie,

a usta Cie wielbig radosnymi wargami. Ref...

Bo states sie dla mnie pomoca

i w cieniu Twych skrzydet wotam radosnie:
Do Ciebie Ignie moja dusza,

prawica Twoja mnie wspiera. Ref...

DRUGIE CZYTANIE

Czytanie z Listu sw. Pawla do Kolosan. (8, 14-17)
Nowe zycie w Chrystusie

Bracia:

Jesli razem z Chrystusem powstaliscie z martwych, szukajcie tego, co
w gorze, gdzie przebywa Chrystus, zasiadajacy po prawicy Boga.
Dazcie do tego, co w gorze, nie do tego, co na ziemi. Umarliscie
bowiem i wasze zycie jest ukryte z Chrystusem w Bogu. Gdy sie ukaze
Chrystus, nasze Zycie, wtedy i wy razem z Nim ukazecie sie w chwale.
Oto stowo Boze .
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Ewangelia

Stowa Ewangelii wedtug Swietego Mateusza

Jezus wziat z sobg Piotra, Jakuba i brata jego, Jana, zaprowadzit ich na gore
wysoka, osobno. Tam przemienit sie wobec nich: Twarz Jego zajasniata jak
stofice, odzienie za$ stato sie biate jak Swiatto.
A oto im sie ukazali Mojzesz i Eliasz, ktérzy rozmawiali z Nim. Wtedy Piotr
rzekt do Jezusa: .Panie, dobrze, ze tu jestedmy; jesli chcesz, postawie tu
trzy namioty: jeden dla Ciebie, jeden dla Mojzesza i jeden dla Eliasza".
Gdy on jeszcze méwit, oto obtok $wietlany ostonit ich, a z obtoku odezwat sie
gtos: ., To jest mdj Syn umitowany, w ktérym mam upodobanie, Jego stuchajcie”
Uczniowie, styszac to, wupadli na tfwarz i bardzo sie zlekli
A Jezus zblizyt sie do nich, dotknat ich i rzekk ,Wstahcie, nie lekajcie sie".
Gdy podniesli oczy, nikogo nie widzieli, tylko samego Jezusa.
A gdy schodzili z gory, Jezus przykazat im méwiac: .Nie opowiadajcie nikomu
o tym widzeniu, az Syn Cztowieczy zmartwychwstanie".
Oto stowo Panskie

Homilia




Proséba

Przyszta profeska staje przed opatkq, ktora ja pyta:
Opatka: Czego pragniesz?

Siostra Emmanuela: Prosze o mozliwo$¢ nasladowania Chrystusa w tej
wspdlnocie ze wzgledu na mito$¢ do Boga i w stuzbie Kosciotowi.

Opatka: Bég, ktory rozpoczat w tobie to dobre dzieto, niech go dokona na
dzien Jezusa Chrystusa.
Wszyscy odpowiadaja: Amen.

Pytania

Opatka. Siostro Emmanuelo, juz przez chrzest umartas$ dla grzechu i zostatas
poswiecona Panu: czy chcesz przez uroczystq profesje jeszcze pehiej
poswieci¢ sie Bogu?

Siostra Emmanuela : Chce.

Opatka. Czy chcesz i$¢ za Chrystusem pod przewodem Ewangelii waska i
ciasng, droga, ktéra pokazuje tradycja Zakonu, przyrzekajac statosc,
przemiane obyczajow i postuszenstwo wedtug Reguty Swietego Ojca naszego
Benedykta?

Siostra Emmanuela : Chce.

Opatka Czy chcesz, wsparta taska Ducha Swietego, ze wzgledu na Boga i
blizniego, wiernie i wytrwale dazy¢ do doskonatej mitosci, ktora usuwa lek?
Siostra Emmanuela : Chce.

Opatka: Zyjac w ciszy i w samotnodci, praktykujac ustawiczng modlitwe i
radosna pokute, wykonujac prosta prace i stuzac innym, chcesz uczynié¢ z Boga
twojq jedyna troske?

Siostra Emmanuela: Tak, Matko, chce, z pomocq taski Bozej i waszej
modlitwy.

Modlitwa Wiernych

Celebrans: Bracia i Siostry umitowani, proSmy Boga, zrodto wszelkiego dobra, aby
utwierdzit siostre¢ Emmanuele w projekcie zycia, ktory wzbudzit w niej w swojej mitosci.
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Litania do Wszystkich Swietych w postawie stojace;

Chantre : Seigneur, prends pitié. Tous : Seigneur, prends pitié.
O Christ, prends pitié¢. O Christ, prends pitié.
Seigneur, prends pitié. Seigneur, prends pitié.

Seigneur prends pitié O Christprends pitié Seigneur prends pitié

Sainte Marie, Mére de Dieu, Priez pour nous.
Saints Michel, Gabriel et Raphaél, Priez pour nous.
Vous tous, saints anges de Dieu, Priez pour nous.

I"assemblée répond directement :
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Pri-ez pour nous Pri-ez pour nous Pri-ez pour nous

Saint Jean-Baptiste, Priez pour nous.
Saint Joachim et Sainte Anne, Priez pour nous.
Saint Joseph époux de Marie, Priez pour nous.

Saints Pierre et Paul, Priez pour nous.
Saint Jean, Priez pour nous.
Sainte Marie Madeleine, Priez pour nous.

Saints Etienne et Laurent, Priez pour nous.
Sainte Agneés et Sainte Blandine, Priez pour nous.
Saint Auxile et Saint Florent, Priez pour nous.

Saint Antoine et Saint Pachome, Priez pour nous.
Saint Basile et Saint Augustin, Priez pour nous.
Saint Benoit et Sainte Scholastique, Priez pour nous.

Saint Robert, Saint Albéric, Saint Etienne, Priez pour nous.
Saint Bernard, Priez pour nous.
Sainte Gertrude et Sainte Lutgarde, Priez pour nous.

Sainte Angéle Merici et Sainte Urszula Ledochowska, Priez pour nous.

Sainte Monique, Priez pour nous.
Sainte Thérése-Bénédicte de la Croix, Priez pour nous.
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Saint Stanislas et Saint Casimir, Priez pour nous.
Saint Jean Paul 1l et Sainte Faustine, Priez pour nous.
Saint Maximilien Kolbe et Bienheureux Jerzy Popieluszko, Priez pour nous.

Bienheureux Joseph Cassant et Mikaél Tanzy, Priez pour nous.
Bienheureuse Maria Gabriella et Bienheureux Martyrs d'Algérie, Priez pour nous.
Vous tous, Saints et Saintes de Dieu, Priez pour nous.

Montre-toi favorable, Délivre-nous, Seigneur.
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De tout mal, Délivre-nous, Seigneur.

De tout péché, Délivre-nous, Seigneur.

De la mort éternelle, Délivre-nous, Seigneur.

Par ton incarnation, Délivre-nous, Seigneur.

Par ta mort et ta résurrection, Délivre-nous, Seigneur.

Par le don de I'Esprit-Saint, Délivre-nous, Seigneur.

Nous qui sommes pécheurs, De grace, écoute-nous.

Pour qu'il te plaise, Seigneur, de répandre toujours davantage les dons du Saint-Esprit sur
notre Saint Pére le Pape Frangois et tous ministres de I'Eglise, De grice, écoute-nous.

Pour qu'il te plaise, Seigneur, de conduire tous les hommes jusqu'a la plénitude de la vie
chrétienne, De grace, écoute-nous.

Pour qu'il te plaise, Seigneur, de garder et de faire grandir la charité du Christ et 1'esprit
des fondateurs dans toutes les familles religieuses qui te sont consacrées,
De grace, écoute-nous.

Pour qu'il te plaise, Seigneur, de visiter ce monastere et d' affermir la communauté,
De grace, écoute-nous.

Pour qu'il te plaise, Seigneur, de combler de biens spirituels la famille de notre Sceur pour
I'offrande qu'elle te fait, De grace, écoute-nous.

Pour qu'il te plaise, Seigneur, de rendre chaque jour cette nouvelle professe plus conforme
au Christ, le Premier-né de tous tes enfants, De grace, écoute-nous.

Jésus, Fils du Dieu vivant, De grace, écoute-nous.
O Christ, écoute-nous, O Christ, écoute-nous.
O Christ, exauce-nous, O Christ, exauce-nous.



Celebrans: Wystuchaj, Panie, btagalnych modlitw ludu i napetnij dusze siostry
Emmanueli taskq z nieba, aby serce, ktdre Tobie ma sie poswiecié, ogien Ducha
Swietego oczyicit z wszelkiej zmazy grzechu i rozpalit wielkim ptomieniem
mitosci. Przez Jezusa, Pana naszego.

Wszyscy: Amen.
Profesja

Odczytanie karty profesji

Ja, siostra Emmanuela Bozena Kolczyfska,

przyrzekam stato$¢, przemiane obyczajow i postuszenstwo

wedtug Reguly Swietego Benedykta

przed Bogiem i Wszystkimi Swietymi,

ktorych relikwie sq czczone w tym klasztorze Najswietsze; Pani
Z Bonneval,

Zakonu Cysterskiego Scistej Obserwacii,

wybudowanego na cze$¢ Blogostawionej Maryi, Matki Boga, zawsze Dziewicy,
w obecnosci czcigodnej Matki Michéle Cointet, opatki tego klasztoru,
czcigodnego Ojca Hugues Chapelain de Seréville, opata z Notre Dame des
Neiges, podczas Eucharystii sprawowanej przez Biskupa Rodez i Vabres,
Francois Fonlupt.

Siostra Emmanuela kieruje sie do oftarza, skfada na nim karte profesji i jq
podpisuje. Po ucafowaniu ottarza wraca na srodek. Wszyscy wstajq.
Nastepnie spiewa trzykrotnie werset:
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Accueille - moi Seigneur selon taParoleet jeviwvrai ne dégoispasmon attente
« Przyjmij mnie, Panie, wedlug Twego stowa, a zy¢ bede, nie zawiedZ nadziei

mojej. »

Wspélnota powtarza werset faczac w modlitwie, a za trzecim razem dodaje : Chwah
Ojcu...



Btogostawienstwo uroczyste lub konsekracja mniszki
Celebrant, stojac, wycigga rece nad profeskq lezacq cafym ciatem na ziemi i odmawia
bfogostawieristwo:

Panie Boze, Stwdrco $wiata i Ojcze ludzi, wielbimy Cie i sktadamy Ci dzieki, ze
wybrate$ lud z rodu Abrahama, ze go poswiecite$ dajac mu swoje imie. Kiedy
przechodzit przez pustynie, podtrzymywate$ go, méwiac do niego i chronites swoja reka;
jesli byt ubogi i opuszczony, Ty zawierates z nim przymierze mitodci; jesli oddalat sie
daleko od Twojej przyjazni, Ty naprowadzates go z mitoscia na wiasciwa droga; i kiedy
Ciebie szukat, Twoja mito$¢ uprzedzata go i prowadzita do kraju, w ktérym zamieszkat w
wolnosci.

Wszyscy odpowiadajq: Amen.

Ale zwlaszcza Ojcze, wielbimy Ciebie za to, ze doprowadzite$ nas do poznania prawdy
przez Jezusa Chrystusa, Twojego Syna i naszego Brata. Zrodzony z Btogostawionej
Dziewicy Maryji, uwolnit Twéj lud od grzechu umierajac na krzyzu, a przez
Zmartwychwstanie dat mu zadatek przysztej chwaty. Siedzacy po Twojej prawicy,
postat Ducha Swietego, ktéry nie przestat posylaé uczniéw: oni podwiecili cate ich zycie
na chwate Twojego imienia i dla zbawienia $wiata idac za radami ewangelicznymi.

Wszyscy odpowiadajq: Amen.

Godzi sie, aby w Twoim domu rozbrzmiewata dzi$, piesh nowa z powodu naszej siostry
Emmanueli, ktéra, odpowiadajac na Twoje wotanie, ofiarowuje siebie dla Twojej stuzby.
Zeélij wiec, Panie, Twego Swigtego Ducha na ta, ktéra wszystko pozostawita dla Ciebie.
Niech zajasnieje w niej twarz Chystusa, aby wszyscy, ktérzy na niq patrza, odkrywali
Twoja obecnos¢ w Kosciele. Ojcze, prosimy Ciebie, aby zachowujac swe serce wolne,
kochata swe siostry, a stuzac im, $wiadczyta o cierpliwosci Chrystusa; aby spogladajac
na rzeczy ludzkie, dostrzegata, iz sq one uporzadkowane przez Twoja opatrzno$é. A
tracac swe zycie, niech przyczynia sie do rychtego przyjscia Twego Krélestwa, az do
dnia, kiedy dotaczy do grona wszystkich $wietych w niebie. Przez Jezusa Chrystusa
naszego Pana.

Wszyscy odpowiadajq: Amen.

Darowanie kukulli i czarnego welonu

Po btogostawiefstwie, siostra Emmanuela kieruje sie ku Opatce, ktéra
zdejmuje z niej zwierzchniq szate (cappa) i naktada kukulle oraz czarny welon,
méwiac:

Niech Pan przyodzieje cie w cztowieka nowego, ktory zostat stworzony przez
Boga w sprawiedliwosci i w prawdzie $wietosci, i hiech to, co my ukazujemy
zewnetrznie przez tq liturgie, Pan dokona w tobie wewnetrznie przez dar
Ducha Swietego. Wszyscy odpowiadaja: Amen
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Rytuat przyjecia

Nowokonsekrowana otrzymujac pocatunek od Opatki i sidstr na znak przyjecia

do wspdlinoty, prosi, by sie za niq modlono.

Spiew: Tam, gdzie mito$¢ jest i dobroé, tam, gdzie mit
tam mieszka Bdg.

F ol

oS¢ jest,

Procesja z darami - Cytara - sr Marie-Thérése

Modlitwa nad darami:

Przyjmij Panie, z zyczliwoscia dar twojej stuzebnicy,

Emmanueli. UtwierdZz w mitosci pragnienie, ktdre powziefa,
w petni Ewangelia.

Prefacja
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Spiew na komunie $wietq

O Ty Niewidzialna Swiatlosci

1. O Ty Niewidzialna Swiattoici, Obecnosci,

Chryste Jezu, Eucharystio,

Boze ukryty pod postacig

Chleba Zycia, jedyny ktéry moze nasycic.
Cztowiek na progu tej tajemnicy zbliza sie
adoruje i brak mu sfow.

2. 0O Stowo, Gieboki Pokoju, Milczenie
proste serce Cie przyjmuje.

Ono stucha Cie w nadziei,

w Duchu, w prawdzie, serce wierzy.
Pewny Znaku dany swiatu, Ziarmo
Ciafo, ktore spozywa i Krew, ktora pije.

3. Spiewaj gloéno moja duszo chwate Tego Ciafa,
to jest Cialo twojego Zbawiciela,
zrodzone z czystego fona Niewiasty,
umartfo na krzyzu jako Ofiara za grzech.
Spiewaj Pascho swoje zwyciestwo, oglaszaj cuda Panskie.

4. Najwyzszy Krolu, ktory gromadzisz
Mistrzu oto Twoje Krolestwo nadchodzi.
Ono sie zbliza, ujawnia sie.

Jeszcze troche czasu, On powroci
dzien nowy i radosc razem sie zrodza,
Lud $piewa: Swiety, Swiety, Swiety.

5. Badz btogosiawiony w swojej mocy, Ojcze
badz btogostawione imie Jego Syna
na niebie i na ziemi.

Badz btogosfawione tchnienie Ducha
chwata, chwala, Jedyna Opatrznosci
Jeden, Jedyny nas btogostawi.
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Spiew na uwielbienie: Duszo Chrystusowa

Duszo Chrystusowa, uswiec mnie.
Ciato Chrystusowe, zbaw mnie,

Krwi Chrystusowa, nap6j mnie.
Wodo z boku Chrystusowego, obmyj mnie.
Meko Chrystusowa, pokrzep mnie.

O dobry Jezu, wystuchaj mnie.

W ranach swoich ukryj mnie.

Nie dopus¢ mi oddali¢ sie od Ciebie.
0Od ztego ducha bron mnie.

W godzine Smierci wezwij mnie.

I kaz mi przyjsc do siebie,

Abym z sSwietymi Twymi chwalifa Cie,

Na wieki wiekow. Amen.

Modlitwa po Komunii
Celebrans:

Panie, oto uczestniczylismy w Twoim misterium; prosimy Cie pokornie: spraw,
aby Twoja stuzebnica, siostra Emmanuela, ktéra zwiazata sie z Toba, ozywiona
oghiem Twojego Ducha, zyta juz na zawsze w komunii z Twoim Synem, ktdry
kréluje z Tobg i Duchem éwiqum teraz i zawsze, i na wieki wiekdw.

Wszyscy: Amen.
15



Koncowe btogostawienstwo

Celebrans do siostry Emmanueli:

Pan zrodzit w twym sercu przeznaczenie, aby$ byta Mu poswiecona i sprawit, iz
ono w tobie wzrastato: niech Jego tfaska daje ci site kazdego dnia, aby
odpowiada¢ wiernie na wymagania twojego powofania.

Siostra Emmanuela. Amen.

Celebrans do siostry Emmanueli:
Niech ustanowi Ciebie znakiem i Swiadkiem swojej mitosci dla catego $wiata.

Siostra Emmanuela. Amen.

Celebrans do siostry Emmanuelr.
T niech Jego dobro¢ pozwoli ci zachowaé w niebie wiezy, ktdre cie jednoczq z
Chrystusem na ziemi.

Siostra Emmanuela: Amen.

Celebrant zwraca sie do wszystkich:
I was wszystkich, ktérzy uczestniczyliScie w tej celebracji, niech Bdg
Wszechmogacy btogostawi, Ojciec, Syn i Duch Swiety.

Wszyscy: Amen.



Spiew na zakoficzenie : Magnificat

Magmficat (canon)
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Pot6z mnie jak piecze¢ na swoim sercu
(Pnp 8, 6)
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